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ach gliltigem ADR

Les paities encadréas do lignes grasses
doivent atre remplis par le transporteur,

Die mit fett gedruckten Linlen elngerahmten Rubr-
ken milssan vom Frachifiihrer ausgeflilt werden.

1-15 s 21422

ous la respon-

lir s

Sabltitg de l'expéditeur.

Auszuflllen unter der Ver-
antwortung das Absepders

Aram

wald = Exemplar fir Auftrapgeber
rosa = Exemplar fiir Absander
blau = Exemplar fiir Empfdnger
griln = Exemplar fur Frachtfihcer

blanec = Examplaire pour commaettant
rose = Exemplaire de I'expadilaur
bleu = Exemplaire du destinatalra
vert = Exsmplaire du fransporteur

wit = Exemplaar voor lastgever
rose = Exemplaar voor akzender

blau = Examplaar voor geadressearde
groen - Exemplaar voor vervoerder

blanco = Essemplane per commiitente
rosa = Essernplare per miltente

blu = Essamplare per destinatardo
vorde = Essamplare per ransportalore

white = Copy for orderer
pink = Capy for sandar
blue = Copy for consignesa
grean = Copy for carder

hvid =~ Exemplar for ondregiver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modiager
grén = Exemplar for befordrer

1 ARaanel e Creana ey
: L INTERNATIONALER
Firma FRACHTSRIEE Nr.:56295
SEISSENSCHMIDT GmbH LEZTR Selta 2 van 2
Daimlarstr, 11 E:TEH:‘:T::NAL tarliegt trotz i G tiansport est soum bstant
b-58840 PLETTENBERG gegenialligen Abmaching den Bestim.  toula Giause cantralre, & | Cone
mungen des Dhereinkommens tiber den ventian relative au contrat de frans--
Befbrderungsvertrag im intemationalen port Interrationzl de marchandises
StraBengGlenverkehy (CMR). par route (CMR).
2 B e e ey 16 Tanchine: e, cbecesr o
Company Firma
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
Via dei Clclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23
-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
3 ﬁ‘é’ﬂ'gﬁ%%"ﬁgﬁ?lg"iﬁf%”s':ﬁ de la marchandise 17 _r!\_?rg:gf:é%gra?g ;Jrggl;gg{;sr%gmnﬁé&s;h;%éa.%
ort/Lisu Z6 Modugno W M gé) ‘N,MB-‘TR
Land/Pays T A’ 5 J Lﬁ'f”ész Wi e’-‘ZOreA Ns
PL0S 300 anista 3
L./t 4 :PLg S Mazow:
825758 22149950%9::}(;
4 Sguura)? d-i;atg ggrlgg?ir;: 2?\12#;-35 gsﬁi marchandise w Z 69 Dg g ﬁ 9838, Wle?nswbua'iog.
Ont/Ueu 40 Plettenberg ns,p)
deme U 18 F S S
Datum/Date 1 5.06.201 8
5
6 [suiia™" T Mehosimntee 8 it O Bl enenuna s o bmenes | 10 Fotsmniamne | 11 Falogaicnite] 12 dnag ibm
0080487700 2 HESON KLEIN ZAHNRAD 2,GANG 87084081 1.653 KG
0080497700 1 TBA-520858 ZAHNRAD 2.GANG 87084081 814 KG
0080497707 2 HESCON KLEIN DOPPELRAD 2./RW.GANG| 87084081 1.984 KG
00804838108 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 6.GANG 87084091 1.017 KG
0080498113 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 8.GANG 87084091 1.042 KG
0080501354 1 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 9B6 KG
SUNMME 25 24.696 KG
UN-N| Ban, Gefah Imuster-Nr. | Verp-Gi 2 8
Numéra UN- sNie |Nimgro detvatie | Goups | Ceea enncion - | 19 Ruayarper ™| Coimateor Monnas e Beaihatare
Mom . d'emballage &n tunnels Fracht
UN voltN°S Prix da transport
El;nlﬁﬂlgungen
it d P
1 e F o Bt B B B e orma " Zwischansumme
2Zuschidge
Nalblengehﬂhren
Frals accessolres
e 3
| Zu zahlende Gesami-
summe/Total 4 paver
14 et
15 R 20 B
b ettenberg
ranco
Unfrel
Non Franco
21 Etuaslﬁleef?lm i DE‘SSB‘I-O}'BttEﬂbBTg %m 1 5'00'201 8 24 Eé’é?é‘?uﬁ’" easnmamhandlses Bg}gm
Ny i
22 SEISSE, 3 e ‘
airfy A
IDT Gmb B uf, BSZHIECZOre‘kA Ns
35840 Flefle €10 Daimlerstr 12\5 Y\ te : Blﬁsf!?tﬂ?ﬁaa :
erstr, 11 . 25758 8231,492%0Wie0r,
ﬁﬁ% oy d 7o f
Blanais et tlmb%ﬁ?eﬁxmwemposﬁa(lh 15280 (“s?é?fiﬁugP{}%Eﬁguﬁi‘ﬁ?&f&‘;‘“ﬁ’ 4 E el e e Ay
Angab Enmiltiung der Entf = R . .
25 frken i raiing sec Bl Paletten-Absender - Expédityiin dled Gitbitesini, $Ratsteddntiataenc (Bhjinataire des palett
ven bls km Kein Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch [Art Anzah] | Taysch | Tausch
Euro-Palette 1 9 &l&&a%ﬂéﬂ
Gitterbox-Paletie Gitterbox-Palette
T
Einfach-Palette Rjcevute,rarkrlaerva ar |
Bl verifica su qualita e quantitd
26 Vertragspartner des Frachtfihrers
Beslétigung des Empi&ngers/Datum/Unterschrift Bestétlgung des Fahrers/Datum/Untarschrift
27 Amiliches Kennzsichen Nutzlast In kg
Kiz WM2368J
Anhanger
Benutzte Gen.-Nr. (] National [] Bilateral []EG ] cemt
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-)

1) Sender/vendar 2} Vendor-no. 21001108 3} Freight order number
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11
58840 Plettenberg
4) Sender number at the forwarding agent
VAT Id-No.: DE123840478 .
EAERA Freight Order
5) Loading paint 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 16.06.2018 7! Relatlon number
LSF LC 9} Forwarding agent 10) Forwarding 16070077
8] Shipment number 56295 Firma
Schweitzer GmbH & Co.
11) Reciplent 12} Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG
Company Carl-Benz-Str. 23
GETRAG S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
-70026 MODUGNO
Telephons Fax
VAT Id-No.: ITO4886850728 13) Cargo manifost/frelght list
14} Delivery / unloading point ‘158) Sender's comment for the forwarding agant
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248 3
16} Receipt dete 15.06.2018  17) Receipt time 13:12:00
18} Dellvery note no. 18) Number | 20} Packaging 22} Contents 23] Tara welght irf  24) Gross welght
KG In KG
0080494741 1 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 85 951
0080497675 5 | DCT300 SCHALTRAD 4,.GANG 421 4.894
0080497683 1 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 86 973
0080497687 1 | TBA-520858 SCHALTRAD 5.GANG 48 1.060
0080497690 1 HESON KLEIN FESTRAD 5.GANG 55 1.081
0080497690 2 | TBA-520858 FESTRAD 5.GANG 80 2.140
0080497696 6 HESON KLEIN SCHALTRAD 4.GANG 330 6.101
00804897700 2 | HESCN KLEIN ZAHNRAD 2.GANG 112 1.663
00804897700 1 TBA-520858 ZAHNRAD 2.GANG 55 B14
0080497707 2 | HESON KLEIN DOPPELRAD 2./RW.GANG 111 1.884
0080498108 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 6.GANG 56 1.017
0080498113 1 HESON KLEIN SCHALTRAD &6.GANG 57 1.042
0080501354 1 OCT300 SCHALTRAD 7.GANG g6 986
Total 25 1.580 KG 24,696 KG
31) Del, term 32) Value of goods 33) kind of goods 34} Sendar cash on delivary
FCA Plettenberg 39.623,73 EUR A
35) Enclosures 36} Order number, custormar
38) Means of transport number
33} Truck coda WME3E68
40 shmM&;ﬁEH NE %}' AGEL sl
42) Ackn BRI GRS Lane SaAddyano (BA)
43) Confirmation of recelpt by the driver Above delivery received dpmpletgly and intact.
Above delivery received completely, intact and stainless. 1 g G | U []18
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen, “Ricevuto con Ksetva di
verifica su qualita e quantita”
Date Truck signature Neme Signature Company stamp / signature

45) Tha general Germen carrler conditfons apply (ADSp):
Area of Jurisdication Is the compeny headquarters of the dispatch

44) The delivery contalns
Euro skids

Of which were sweppad
Euro skids

Euro wira pal conv Euro wire pal canv

46) Fir den Empfinger

Page 1 of 1




welB = Exemplar fiir Auftaggeber  hlang = pour cx

it wit -

voor |

rosa = Exemplar flr Absender
biau = Exemplar fir Empfinger
griin = Exemplar fiir Frachtfithrer

rosa = Exemplaire do expéditeur
bleu =Exemplalre du destlnatalre
vart = Exemplalre du iranspordsur

blau

rose = Exemplaar voor afzender
= Exemplaar voer geadresseerde
groen = Exemplaar voor vervoerder

blanco = Essemplars per commiitenta
rosa = Essemplare per mitlente

hiu = Essemplare per desiinataro
verde = Essemplars per transportatore

white = Copy for arderer
pink =« Copy for sendar

green = Copy for canier

blus = Copy for consignas

hvid = Exemplar for orgreghver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
gridn = Exemplar for befordrer

Absender (Name, Ansehrilt, Land)
Expédlteur (nom adrasse, pays)

1

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trolz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen das Ubareinkommens fiber den
Beforderungsvertrag Im Intemattonalen
StraBengiterverkehr (CMR).

Nr.:56285

Seite 1 von 2

Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contraire, a la Con-
vention relative au contrat de trans-
port intemational de marchandises
par raute (CMR).

Empfanger (Name, Anschnft, Land)
Deslinataire {nom, adrasse, pays)

Company

GETRAG S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

2

FrachtfUhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporieur (nom, adresse, paysl

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG

16

3 ﬁuslleferungsort dos Gules

eu prévu pour Ja livralson da la marchandise
OnfLieu 70026 Modugno

Las paities encadrées de lignes grasses
dolvent &tre remplis par le transportaur,

Nachfolgendse Frachif(ihrer {Name, Anschrilt, Land)
Transperieurs successifs (nom, adresse, pays

WM 2358 X

17

13

Instnietions de I'expéditeur (farmaliltés douani

Anwslsungen des Absenders {Zoll- und sonsuge amtliche Bahﬂndlur;F) Sendervorschriften
(=

s et autres) Prescriptions particuféres

T M
Land/Pays R!- g
7 : 5?&?;‘3;“"'3
te}7 VAT 7y sk p
4 B:uugf’ dEtg 59;1211’1%?: 2’#:#::3? tliiEIsa marchandlse WZ % @ "? g }QX 482 5758988 2149 zow'ec‘ﬂ
Ort/Lieu 58840 Plettenberg mwafaxfsogf
ET L | R e R
};:‘ Datum/{/Date 15.06.2018
5t |5 Badmen e
E=
5
27
am
$ B |6 EENUhee" 7 Mbeaianet 8 Mdimsdies O Sinomennghg Belrenne’| 40 Patsimmmer 9 Eyegeniennkal 42 dnfang Inpe
o J=
Ny sb
ﬁ 48 | 0080434741 1 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 981 KG
5 EE 0080487675 5 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 4,894 KG
% §§ 0080497683 1 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 973 KG
ﬁ EE 0080497687 1 TBA-520858 SCHALTRAD b.GANG 87084091 1.060 KG
8 5% 0080497690 1 HESON KLEIN  FESTRAD 5.GANG 87084091 1.081 KG
% 0080497630 2 TBA-520858 FESTRAD 5.GANG 87084091 2.140 KG
B 0080497696 6 HESON KLEIN SCHALTRAD 4,GANG 87084081 6.101 KG
i SUMME 25 24.48% kB
glpfrr’l\é‘lj'gl lnlllﬁr E,?an',g ﬁﬂfﬁggec?gmﬂﬁtﬁgm e gG [ ECS Euu?:g:: fg's.ﬁgl?g: gzaade 19 .ﬁug?!glre nga‘;?m: f’té:;zlalelgur Hgﬁg?g Emgesl narlalre
Nom . dem allage an tun Fracht
UN voitNeg Prix de transpart
El;nléﬂlgungen

Rlckerstattung
Rambotirsement

Frachtzahlun sanweisungen

1-15 J&mws" 21+22

14
15

Zwischensumme
Suolde

Zuschlége
Supplemants

Nebengebfihren
Frais accessolres

+

Scnstiges
Divers

£u zahlende Gesamt-
summe/Totat 2 paver

Besondera Verainbarungen

20

%Té%?lﬁnmre de l'expédlteur}

{Slgnature e

Ligrs/c;;gund Slm

Aimbre du trensorteur}

N Prescription affranchlssemem Conventions particuliéres
855, [Eel FCA Plettenberg
T 5a5 | Franca
|2 E% gnfml,l7
5= a9 | Non Franca
Efn% ‘Ausgefertigtin A am 3 Gut emp fan an Datum
S885 D Busgelriotin DE-58840 Plettenberg m 16.06.2018 2 Benonten e DAL
S Yo
S2i; - an
E=
GZ05
5853 | 22 gEISSENSC

Un'zerschrm und Stempel des Empitingers
ISig bre du destinateire) "~

ast-Ni 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comeliussir. 49 - 40215 Disseldorf - Telefon 0211/29183-0 - Telefax 0211/6 801544

Angab Ermitt| der Entt
25 m'?:gér:r?zﬁgrerg?ngeur? AR Paletten-Absender - Expéditeur des pa _.a] en mpfgn &ge%"f.rr%ral%ﬁés paleites
von bis km - !r-amm:. spe-—0026Modn
Kein e (BA
Art Anzah! Tausch Tausch |Art Anzehl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro- I;’a]qttqh 11t ha4n
g UTU U1
Gitterbox-Palette Gltterbox-Palette
Einfach-Palette R v [ £ -
ﬁ*‘ﬁﬂ‘jh%‘?‘ﬁn riseryadi
2 6 vertragspariner des Fracnifhrers veriflcasu o lal ) e nul—:rtité B
o Bestatigung des Empfiingers/Datum/Unterschriit Bestitigung Yas Fahrers/DaturmiUAtschiil
o 27 Amtichas Kennzelchen Nutzlast in kg
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